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Empfang: ����� 
1-  
P: Guten Morgen. Ich bin Peter. Und Sie? 
M: Guten Morgen. Mein Name ist Magdi. 

  و���ت�؟. أ�� أآ�ن ب���. ��ح ا����
  .ا#"! ی��ن ���ي. ��ح ا����

2 -  
P:  Guten Tag. Ich heiße Petra. Und Wie heißen Sie? 
M: Guten Tag. Ich heiße Mona. 

  و�� ا#) ���ت�؟. أ�� ا#"! ب���ا. '���&�رك #
  .أ�� ا#"! �*(. �&�رك #'��

3 –  
K: Guten Abend. Ich heiße Karl. Und Sie? 
H: Guten Abend. Ich heiße Hoda. 

  و���ت�؟. أ�� ا#"! آ�رل. �,�ء ا����
  .أ�� ا#"! ه�ى. �,�ء ا����

============ 
 

- Das ist ……... - Er ist …….. 
  ..........ه� ی��ن..../ .ه1ا ی��ن -

- Das ist Ali. Er ist Schüler. 
( Hans / Lehrer     -       Hady / Pilot   -       Adel / Arbeiter ) 

 

- Das ist ……... – Sie  ist …….. 
  ..........ه! ت��ن...../ ه31 ت��ن -

 

- Das ist Mona. Sie ist Studentin. 
( Hoda / Lehrerin      Heba / Musikerin    Sara / Schülerin ) 

=============== 
Lektion 1- a                              ا��رس ا4ول أ 

        :ا�"��6ي
  . ا����6-٣.               ب'= أ#�#��ت ا�*;:-٢.              ا�&��ء-١ 

  . ا�F�� وا��داع-٥.            أ#�AB ا��'�رف- ٤
 

��ء ا�-١& :Das Alphabet   
 
 

A.a 
� 

B.b 
��� 

C.c 
���� 

D.d 
 دی�

E.e 
 إی�

F.f 
 إف

G.g 
�� 

H.h 
 ه�

I.i 
 إي

J.j 
 ی�ت

K.k 
 آ�

L.l 
 إل

M.m 
 إم

N.n 
 إن

O.o 
 أو�

P.p 
��� 

Q.q 
 آ�

R.r 
 إر

S.s 
 إس

T.t 
��� 

U.u 
 أوو

V.v 
��و 

W.w 
��� 

X.x 
� إآ

Y.y 
 إی����ن

Z.z 
 �� 

ß= ss 
 إس ��  

 

 :اM#�'��� ب���ابL ا����!�"Kی� �J وض�ح ا�*;: ی�ج( 
http://www.languageguide.org/im/alpha/de/ 
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٢-  �Nا�O:;*ا�: 
P: Tag, sagen. 
Qأی:Tee, Name, der. 
  .in, ist, sind :إي
  .Ost, Morgen, von :أو
 .gut, und, du :أوو

a 
e 
i 

o  
U  

Sـ  : wer, wie, was.  
ـ ت, : Zehn, Zeit, zwei. 

W 

z  
 .ich, nicht, sich :شـ
  noch, nach, Buch. Auch. (a,o,u, au) :خ
 .Schule, Deutsch :شـ

Ch 

ch 

sch  
 .Sport, Spiel :شـ
 .Stock, Straβe :ش�ـ

Sp  
St  

= ss: groβ, heiβ.        ß 

�#�"�ت$:-  
  ] a, e, i, o, u[:ال#)وف ال*(#)آ'-١
  


	�� ا���ف تUmlaut: ��Y)  ¨ (ا-$�ل' -٢�� �����  ، 

  ):a, o, u(و���� ��� 
A : Afrika              Ä: Ägypten 
O: ost               Ö: Österreich 
U: gut                     Ü: über 

٣-h :   
   ب'� ا��6ف ا�"��6ك M ی*;: ، وإ�"� ی,�AN �N( ا�"� -أ

 \ً]�      ,Sohn , Zehn 
  

  : �^ ب�J ���6آ�S J! أول ا��A"� أو N*��� ی ی*;:-ب
\ً]�: sehen, gehen, 

 

٤ - S:-  
وأی�ً� إذا وO^ ب�S  J! أول ا��A"� إذا ج�ء ب'�ه� ���6ك ،) ز(ت*;: 

 J�6آ���  
\ً]�: sie, lesen  

  Lektion, Situation. tion :ت,��ن

 

  ال(#�' - ٣
             ( morgen !)ح ا������ Guten morgen !             
             (Tag !)��'# رك�&� ) �&cب'� ا�(     Guten Tag !  

  ! Guten Abend                 ا����         �,�ء                
AN e( خ��fت              Gute Nacht ! 

                                       ! Halloأه\                     
 ��AN ا�,\م                              Grüß dich !                     

 

  ال(�4رف- ٤
 

 ?Wie heißt du-1                 ؟$� اس*5
  heiße "Hany"        -Ich  "!�ه�"ا#"( 

   )heißen /  ��wieی,"(  / duأ�ich /   iأ�� (  
  

  ?Wie geht es - 2آ�9 ح�ل5   
=Wie geht's?                =Wie geht's dir? 

  .Danke, gut-.     ب���،ش��ا
  Danke, gut,und dir?  -؟iا ب��� وأ���ش  

    .Prima ,Danke–. ش��اب���،  
3-Wo wohnst du?     أی: ��;:؟ 

  . Ich wohne in Giza-    ا���Kة#!S�J أ
 ) !Sin  /  J�,یwohnen  /   Jأیwo(   

 ?Woher kommst du-4ی: ���>؟           أ$:  
 Jا���ه�ة� .        - Ich komme aus Kairo  

 ) J�aus  / !تkیkommen /  Jأی J�woher (  
 ?Wo liegt Kairo-5 ال<�ه)ة؟ی: �<= أ

   �f� – Kairo liegt in Ägypen ت�^ S( ا���ه�ة 
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٥ -(;Aال�داع وال  
  
  

 

 
 
 
 
 
 

 

 
'�CDAال (E�*Fال 

  
١.  JN ��f�Fا��"�ئ� ا� �  .ا�Y�ئm وا�"��mnو ا�"��A) :ض"�ئ�ت'
   )ض"�ئ� ا�oN�p  ( .ی�fف ا�S o'p! ا��"m,� �A ه31 ا��"�ئ� .٢

  
ich du er es sie Wir ihr sie Sie 
�Gأ  Gه�  ه� أ /Iی�#*�هJ ل  Jه :#G K)Gأ K5 ه�(Fح 

 

  

������ /	
��� ���  
com.yahoo@hegazynader  

  
   ا�",��ى ا4ول–دورة ت'�A) ا��YA ا�4"���� 

J�S��6"ا� J�"ج��"A� !ا�'�ب ^"�  ا�"
forums/org.arabtranslators.www  

 

Auf Wiedersehen! ءإ��Aا� )�  
Tschüss! �Nودا 
Servus! م\# 
Danke! ا��ش 
Bitte! ا�pN 

Danke schön! \یKا ج��ش 
Bitte sehr! \یKا ج�pN 
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Lektion 1- b                          رس ا�ول ب	
 ا
�ي��
        :ا

١-���
  . ت��� أ�$#" ا
!�رف– ٢.        ت��� أ�����ت ا

� –  ���� ) 	
���� ����(    � –	������ ������ .  

   � –   ������                 � – ��! .  
  

  : ا
��� ت���-١

  
  

  ���� ا��� ا	���رف  -٢
  

  ist dein Name?     6 – Wie؟ا��,  ی*�نم�ذا /  م�
  ."Mein Name ist "Adel -�0دل    ی*�ن  .ا�� 

   mein       dein / ist    sein  /Name} ا�1{
 ?Wer ist das -��7 ���ن ه�ا ؟               

                     "Das ist "Samy -     "��م5"ه2ا ی*�ن           
  wer });�90 9:�0(مdas   / 7ه2ا -ه2ة         { 

   ?Was ist das-8؟   م�ذا ی*�ن ه2ا /م�
  Das ist (ein Buch)–) آ�ب( ه2ا ی*�ن

 Das  ist Kairo-ه2ة ت*�ن ا
?�ه<ة  
  Was}م�ذا 
@�< ا
!�:9 /م� {

         �����                ?Wie heißen Sie – ��9 ا�� 
                       #0 	�A
   .Ich heiße Herr Ali –..ا��. ا

 ) 	�A
   )Herrا
  ?Wie ist Ihr Name - 10  ا�1 حB<ت, ؟ ی*�ن م�

  Mein Name ist Nader – ن�در .ا��
 Ihr Name}ا�1 حB<ت,  \\  mein Name ا��.   {

                ?Wie geht's Ihnen - 11؟آ�F ح�ل حB<ت,
    .G،>�I� .          Danke, gut*<ا   

        Danke, gut, und Ihnen?   ,ت>Bوح ،>�I� ا>*G؟  
  

  
  

-  )- ig(   
  )إج / إش ( أو ) إج ( 	��(� �)'& %$ #"� ا

  

wichtig / fleißig / Zwanzig 
/   �23�4   /                                       01�ون  �3�  

 .Haus, auch, auf :أو
 .Kairo,  Mai :أَى
 .ein, mein, dein :أَى
 .Häuser,Verkäufer :أُوى
  .Heute, Deutsch ::أُوى
 .die, sie, wie :إِي

au 

ai 

ei 

äu 

eu 

ie  
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  :1ـــــــــــ�Pا - ٣
 

  

   :�@داة%$ ا	�=� ا>	(�ن:� 89& ا�7� �64 أن ُ� �
  

  : ا	�$ �(�� أن �89& ا�7� أن�اع ا>داة  -
  

   أداة إش�رة-        هـ    أداة ���:�- د        أداة نD$ ن��ة-   ج      أداة ن��ة-   ب       أداة ���%�-أ 
 

� 2�2G�	 ��7ض� ا>داة أ��م ا��:   
  

  : ن�J1-أ
  :ون�ع ا�7� �� ن�ع أدا�J، %��7� ���ن

  :  ج)J9-ب
M	إ �(�ن:	ا> �=�	%$ ا �ا�7 N(ج �9O(�  :  

   ن*<ة-٢ م!<;"           -١
٣-      .Rم�#�ك-٤ ن*<ة م�   

٥  V�
  م�Wر إ

   مYنX  -٣       م��ی	 -٢      م2آ< -١
  )��آ�، �Q� ،2��GنP(ج(�  - ٤

�%�  :أداة ا	(�
  

   .إ	M ا�7� " ا	ـ " �Tض�%� ،"	����JD "   ��ض� أداة ا	(��%� أ��م ا�7� -
- 5
  .ح�Z \A] ا1�P" م2آ<، م��ی	، مYن��Z ،X"  : ت�?1A إ
١١  

der : V#!]1 ت�Pم!<;" ::^9 ا –Rم2آ<–<د  م .  
das: V#!]1 ت�Pد – م!<;" ::^9 ا>R– م	م��ی .  
die : V#!]1 ت�Pد – م!<;" ::^9 ا>Rم –XنYم .   
die : V#!]1 ت�Pم!<;" ::^9 ا – ��Z  )>،م2آ	م��ی ، XنYم (.  

  

   :أمP.             "#b یa` ذآ< ا1�P �	ون أداة -١  :م#��_"
  

Der Mann  9Z>
 ا
Das Mädchen  ة�R
 ا
Die Frau  ة	�A
 ا

Der Kuli  1#?
 ا
Das Buch ب�*
   ا
Die Tasche  "��W
  ا

 

٢ -  "2
, ] �	ن ا
 –^gد ا
 –�IGص ا�[  0	ا أ���ء – P ت@�< –آ9 ا�1 
V أداة م!<;" ث��

  .�kداة ت!<یVR وآ2
, j<ی?" V!�Zی�Z\ حiR آ9 ا�1 

 )  Die Schweiz ��یA<ا  : مgb: ی�Z	 �gد 
�l أداة:ا���bء( 
 : �0	 ��Z ا1�P ی�	ث ت@�<ی7– ٣
  

  : ا1�P نVAR–ب   : ا�داة–أ 
��Z 5
  :ت��ل م7 مR<د إ

( der – das – die ) ---- die  
��]
  :ی�Bف 
g0 Vم" مg0 7م�ت ا

 )s /  er "/ e "/ s / en / er / e  / " / -(   
- ��Wأ�:  

Der Mann  9Z>
 ا
<�Zل Die Männer ---- ا
Das Mädchen ة�R
�ی�ت Die Mädchen ---- اR
 ا
Die Frau  ة	�A
 ا
�A	ات Die Frauen ---- ا

Der Kuli  1#?
 ا�:gم  Die Kulis ----  ا
Das Buch  ب�*
\ Die Bücher ----  ا*
  ا
Die Tasche  "��W
 ا
Die Taschen o�W ---- ا
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١ -";>!�
  : أداة ا
  

   ����� ��	��� � 
�������� ���� ��� 

der der ���� 

das  das  �����  

die ����  

 

Die 
die 

  

*  

*  

*  

*  

*  die ���  
 
 

$�� �� XD�  :ا
  

der das Die 
Freund , e  ی�	ص  
Schüler , -     2��#ت 
Arzt,"e \�^j   
Bruder," أخ 
Film,e  1#�; 
Garten," 	ی?"ح  
Herr,en 	�A
 ا
Junge,n   ص^.
Kuli,-s  1#: 
Mann , "er  9Z>
 ا

Auto,s رة��A
 ا
Baby,s ض��>
 ا
Bild,er ص�رة 
Buch,"er ب�*
 ا
Foto,s   ص�رة
Haus,"er لsم� 
Hobby,s "ه�ای 
Hotel,s   ;�	ق
Kind,er 9Rj 
Kino,s �����  

Frau,en ة	�� 
Freundin,nen   ص	ی?"
Hose,n ن�#��� 
Klasse,n 9a;  
Lampe,n ^�
"  
Lehrerin,nen   "م	ر�
Schule,-n "ر�	م 
Schülerin,-nen "^
�j 
Stadt,-e "ی�	م 
Kellnerin "ن��>]
 ا
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 ا	�(�ئ� ا	0\]:� - ٤

  
١.  70 "�aIW
*#1 :ض��ئ<ت!^< ا
��Bئ< ا�
  .ا
@�ئ\ وا
�j�I\و ا
   )ض��ئ< ا
90�R  ( .یa<ف ا
R!9 ;. ا
[�#" حA\ هv2 ا
��Bئ< .٢
  

ich du er es sie Wir ihr sie Sie 
ه$ 	�(2��G/ ه�  ه� أن^ أن� ��� ه� أن�� ن�G ه$ �� 

 

wی�!
  :�0	ة ا

er   Vی�9 م�9 آ9 ا�1 أداتder،>ص م2آ�IGا�  

sie   Vی�9 م�9 آ9 ا�1 أداتdie،XنYص م�IGا�  

es   Vی�9 م�9 آ9 ا�1 أداتdas، دg^
 "�	ون أداة "  ا
�	ن – ا

sie ی�9 م�9 آ9 ا ��Z 1�  
 

Ali                               Er  ه�                           Der Kuli  
 

Hany ist Schüler. Er ist Fleißig.            2��#ه�ن. ی*�ن ت.	l . ه� ی*�ن م[
Herr Ali ist Lehrer. Er wohnt in Roxy .    رس	0#5 ی*�ن م 	�A
  ه� یA*7 ;. روآA. .ا
 
 

     Hoda                           sie $ه                            Die Tasche  
 

Hoda ist Schülerin. Sie kommt aus Kairo. 2��#ى ت*�ن ت	ه<ة.ةه�?
 . . ه. تkت. م7 ا
Frau Mona ist nett . Sie ist Lehrerin.  "R��
. ه. ت*�ن م	ر�".ا
�A	ة م�5 ت*�ن  . 
 
 

Kairo                       Es 2/ ه���G)�	 $ه                  Das Buch 
 

Das Kind ist jung. Es heißt Ali.  >�@9 ی*�ن صR�
  ه� ی�A. 0#. .ا
Kairo ist groß. Es ist modern. ه<ة ت*�ن آ^�<ة�?
  ه. ت*�ن ح	یb" .ا
 
 

Ali und Mona                             sie ( �)ج )   Die Kulis                            ه� 
 

Ali und Hoda sind aus Kairo. Sie sind fleißig. �ي ی*�ن	ه<ةا0#5 وه�?
   ه1 ی*�ن�ا م[l	ی7. م7 ا
Alex und Kairo sind Städte. Sie liegen in Ägypten. ن	ه<ة ت*�ن م�?
  ه1 ی?!�ا ;. مa<.ا�x*�	ری" وا
 
 
 

  
  

der das die die 
er es sie sie 
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�Gن: Ali und ich   =  wir  

                    Ali und ich sind Schüler. Wir kommen aus Ägypen. 
   . ن�7 نkت. م7 مa<. وأن� ن*�ن تgم�#02.

 

  Du und  Ali  =    ihr :أن��
Du und Ali seid Schüler. Ihr seid sehr nett. 

  . Z	اء� 
�Rن أن1 ت*�ن�. تgم�2نأنy و0#. ت*�ن�
  

  Ali und Hoda // Alex. und  Kairo  =  sie :ه�

  Ali und Hoda kommen aus Alex. Sie wohnen in Roxy. 
  . ;. روآA.ه1 یA*��ن.  وه	ي یkت�ن م7 ا�x*�	ری".#0

Kairo und Alex sind Städte. Sie sind in Ägypten. 
  . ;. مa<ه1 ی*�ن�ن. ا
?�ه<ة وا�x*�	ری" ی*�ن�ا م	ن

  
 �_�G��           - >��B
I	م )  groß آ^�< ی^	أ ��<ف / اPح<ام (  Sie اAأي ی .��>

#�j�I\ ا

aIG \j�Iم� ن	�0� gbم Vم>  :)... ,Herr,…./ , Frau , (�0	 مP  "^j�I ن!<;V أو ن<ی	 أن ن�
Herr Ali, Sie sind nett. 
Sie sind fleißig, Frau Hoda. 
Herr Ali und Frau Mona, Sie sind nett. 

- \j�Iام �ن�� ن>  . ا��IGصهPYء ;. ا
[�9 ا
��A?" ا�I	م�� ص�@" اPح
iحP:  

Herr Ali ist Lehrer. Er ist schick. 
Frau Mona ist Lehrerin. Sie ist schick. 

 .م�م��أ;. هv2 ا
[�9 ا�I	م�� ص�@" ا
@�ئ\ �ن�� ن�	ث 70 أ�IGص �z< م�Z�دی7  -
  

=================================================  

  
   ا>21اد – ٥

  

	����ف  %�ول أن ت!�� �	��وس إ	� ا	��د ا	����ق  (،��اد ��ی�وا�ن ه�� �� إ	� ا	�ا� ا	��	
 	����� ا�
 '�   .)��� آ�*�( آ��

http://www.languageguide.org/im/num/de/ 
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7 – + /� #���$��:  
A) Wählen Sie aus:  

1. Das ist Hany. ( Er – Es – Sie ) kommt aus Tanta. 
2. Das ist Hoda. ( Er – Es – Sie ) ist schülerin. 
3. Adel und Mona sind Schüler. ( Wir – Sie – Ihr ) fliegen nach London. 
4. Heißt du Ali ? – Nein , ( ich – er – wir ) heiße Wael. 
5. Wo liegt Alex? ( Er – Es – Sie ) liegt in Ägypten. 
6. Wo ist Herr Adel? – ( Er – Sie – Es ) ist in der Schule. 
7. Wo liegen Alex und Kairo? ( Er – Sie – Es ) sind in Ägypten. 
8. ( Wer – Wo – Was ) ist das? – Das ist Hany. 
9. ( Wer – Wo – Was ) ist das? – Das ist ein Buch. 
10. ( Wie – Wer - Was ) heißt du ? – Hady. 
B ) Ergänzen Sie:  
1. Woher kommst du? - …………. Alex. 
2. Wo wohnst du? - ………. Wohne in Kairo. 
3. Hany und ich sind Schüler. ………. Lernen Deutsch. 
4. Giza ist groß . ……… liegt in Ägypten. 
5. Hany und du lernt Deutsch. ………….. fahrt nach Deutschland. 
6. Das sind meine Freunde.   …………. sind Schüler. 
7. Hier ist Hany. ………. ist mein Freund. 
8. Frau Hoda und Frau Mona sind Lehrerinnen. ……… wohnen in Kairo. 
9. Ghada,  ………. wohnst du? – In Alex. 
10. Frau Hana,  ……….. sind schick. 
 

 "#�
  �	�$���� 	%#��& 	���!�� ������ '!(:   
1/ 2 / 5 / 6/ 7 / 8 / 9 / 10 / 11 / 12 / 13 / 16 / 17 / 20 / 21 / 30 / 50 / 100 / 1000 / 1000000  

*�!��� /,-�./ ���$  
com.yahoo@hegazynader  

  

�ى ا�ول–دورة ت!#�1 ا
#@" ا�
��ن�" A�
   ا
7�;>��
<7��Z ا�#
 .�>!
  ا
�[�� ا

forums/org.arabtranslators.www  

 

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor

1.  Er.
2. Sie.
3. Sie.
4. ich.
5. Es.
6. Er.
7. Sie.
8.  Wer.
9.  Was.
10. Wie.

1. Ich komme aus.
2. Ich.
3. Wir.
4. Es.
5. Ihr.
6. Sie.
7. Er.
8. Sie.
9. wo.
10. Sie.

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor
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Lektion 1- c                         رس ا�ول ج	
 ا
�ي��
        :ا

١- ���
��رع ا
���� (  ا�
  . ت�ب& ا�%	اد – ٢).       زم� ا

� –                               �����	
 �– 	
���� ����	
 .  

==================================================== 

  
١ - ���
  Das Verb ا

 
 Das Präsens :ا���
رع ا�����

 

١-  +,�-
 .)7 ت�ج	 ج�,+ ب	ون ��4 ( 34 ا
,2+ ا�
���1+ ا
��� ه� أس�س ا

٢- 8
   :ی>;�: ا
��� 34 ا
,2+ ا�
���1+ إ

  ."�Dذ   "  A  stark�ي -         ب   schwach ض��<-     أ 

   .<ا
Jي 7 ی�	ث �G,H تE��2 %>	 ا
EFی: )ا��
دي ( ا���� ا����   - أ

� ا����ی :)ا��
ذ ( ا���� ا���ي   - ب�   .ا�)ي ی'�ث %$#" ! ��� �

 :أمen / n ( +,N(ج��& ا���4ل ت>3M بـ  -٣

gehen / kommen / fliegen / reisen / fahren / heißen / wohnen / 

klingeln / sammeln.. 

� مFQ	ر ا
���Q ی�;en / n (     8Q(%>	 ا
EFی< JQ�1ف   -٤Qر  مJQج �Q��

GQ   حQ	S  و ا
���Q  جJQر  و ،ا U�Q


   . م�>8

٥- 
 >����رع ا
���� ، ا
��� �M1ی�ت م��>+ ح�W ا
��%�-Jر1�
   .  �F�<4 %,8 زم� ا

     :ه(هSJ ا
>�Mی�ت  -٦

��رعزم� ا
�M1ی�ت �����
   ا
  

wir (sie pl, Sie)       ihr           ich     du      (er, es, sie) 

         en                   t     e        st               t 

 

 " 6( ا�5�#+ ا���4ی+ 2ن�2 ا���� ر01 "      :م#'�-+ ه
م+ -
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���<:7ًأو
  -: ا
��� ا
  

  

kaufen 
  ی���ي

gehen 
  ی)ه7

kommen 
  ی8!(

 

…….. 
…….. 
…….. 
…….. 
…….. 

gehe  
gehst 
geht 
gehen 
geht 

komme  
kommst 
kommt 
kommen 
kommt 

ich  
du  
er, es, sie 
wir ( Sie, sie pl ) 
ihr 

  


9�5�ول ا��
ب; وم�
  :م�@0 ا�6%
ل !��ف آ�
 ب
  

 Verbenأ�6
ل 

:Mی�  verstehen  
�  wohnen   ی�]
  hören       ی��&
E  kaufen ي  ی\
  bleiben    ی�][

  brauchenی��ج 
  liegenی;&   

  suchenی��[  
  erzählenی�]3 
 erklärenی\Eح 

    	;  glaubenی�
  zeigenی�Eض   

E`<ی         schauen  
W  schreiben       ی]
W�,ی          spielen  
  suchen          ی��[
>Fی  beschreiben  

  sagenی;�ل           
          E[ی�denken  
        E�  bringenیُ�

            bی��leben  
  malenیEس:          
  singenی2>3          

  machen          ���ی

8-M  buchstabierenی
  fragen           لcی�

E�dی           fliegen  
  kommen 3        یcت

:,�  lernen            ی
  liegen              ی;&

          WهJیgehen  
  beginnenی�	أ         

  besichtigenی�Eج   
  schwimmenی��م    

8,% �Fی�bekommen   
  analysieren     ی�,�

  
  

 مEح@
ت 6( !�
ری ب�B ا�6%
ل:
  

١ -  8M
d / t ( f(ا
��� بـ جJر إذا ا1Jوآ  )n / m      EQ�h �  ))l , r(  بE\Qط أن ت]Q�ن مA���Q+ ب��Qآ
�دة م& G(e)  ��A إ
�ی��ف ��
   ):du/ ihr / er, sie, es ( ا
>�Mی�ت ا

+,Nأم :   
  

atmen 
F��� ی

finden 
� ی5

bilden 
)� ی�

antworten  
 ی7�5

arbeiten 
  ی���

 

atme 
atmest 
atmet 
atmen 
atmet 

…….. 
…….. 
…….. 
…….. 
…….. 

bilde 
bildest 
bildet 
bilden 
bildet 

…….. 
…….. 
…….. 
…….. 
…….. 

arbeite   
arbeitest 
arbeitet 
arbeiten 
arbeitet 

ich  
du  
er,es,sie 
wir ( Sie, sie pl ) 
ihr 

+#Gأم:  
 Verbenأ�6
ل 

 >,[  kostenی
 E`   wartenی>

 :�  badenی�
 Edت�regnen  

 ��k WآEیreiten  
 Wی��rechnen  
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٢ -  J9�           : م�G(st)مQ   ب�duPً ��6 م2 (t) إ��"ی�
ف  s / β / z ا���� بـ ج)ر إذا ان
  

benutzen
4�م� ی�

reisen
�6
 ی�

heiβen
J�ی� 

 

…….. 
…….. 
…….. 
…….. 
…….. 

reise 
reist 
reist 
reisen 
reist 

heiβe 
heiβt 
heiβt 
heiβen 
heiβt 

ich  
du  
er,es,sie 
wir( Sie, sie pl ) 
ihr 

 

��9+ بـ -  - 3�� ich م2 (eln) ا�6%
ل ا����! e ;��! )�9
ی+ l ا��       . ich��6م2 ا�����  e و!8خ) ا�
  

sammeln 
) ��#+(ی5�2   

klingeln 
 ی�ن ا��5س

 

sammle 
sammelst 
sammelt 
sammeln 
sammelt 

klingle 
klingelst 
klingelt 
klingeln 
klingelt 

ich  
du  
er,es,sie 
wir( Sie, sie pl ) 
ihr 

  

�M<م �M`ح� W-ی +H�k >ری�Fت �M
  :ت�ج	 أ��4ل 
  

nehmen
 ی8خ)

wissen 
 ی��ف

haben 
W#�ی 

sein 
 ی�Xن

 

nehme 
nimmst 
nimmt 
nehmen 
nehmt 

Weiß 
Weißt 
Weiß 
Wisst 
wissen 

habe 
hast 
hat 
haben 
haben 

bin 
bist 
ist 
sind 
seid 

ich  
du  
er,es, sie 
wir( Sie, sie pl ) 
ihr 

  
+,Nأم:  

1. Ich ………Adel. (heiβen) 
2. Wir………Schüler. (sein) 
3. Du……….hier.(arbeiten) 
4. Ihr………..aus Kairo. (kommen)  
5. Ali ist Schüler. Er………in Giza. (wohnen) 
6. Fatma ist Lehrerin. Sie……… Heute. (reisen) 
7. Mona und ich ……… in Kairo. 
8. Hany und du ……… Schüler 

  :رواب� م��%	ة 
http://www.deutsch-lernen.com/learn-german-online/beginners/lesson_1.php 
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2 - Die Kardinalzahlen %ادا��  
       0     null  

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 

eins 
zwei 
drei 
vier 
fünf 
sechs 
sieben 
acht 
neun 
zehn 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

elf 
zwölf 
dreizehn 
vierzehn 
fünfzehn 
sechzehn 
siebzehn 
achtzehn 
neunzehn 
zwanzig 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

einundzwanzig 
zweiundzwanzig 
dreiundzwanzig 
Vierundzwanzig 
Fünfundzwanzig 
Sechsundzwanzig 
Siebenundzwanzig 
Achtundzwanzig 
Neunundzwanzig 
Dreißig 

10 
20 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 
100 

zehn 
zwanzig 
dreißig 
vierzig 
fünfzig 
sechzig 
siebzig 
achtzig 
neunzig 
hundert 

 

 ���:  

Eins // elf // einundzwanzig  

Zwei // zwölf  

Sechs // sechzehn //sechsundzwanzig //sechzig 

Sieben // siebzehn// siebenundzwanzig //siebzig 

Zehn // zwanzig // dreißig  
  

     -:م#'�-+   
  

4�م  - ��!)nicht /F�� (J��               : 6( ا�
- Ali ist nicht hier.  
- Hoda wohnt nicht in Alex. 
 

4�م  -��!) auch/
� !�Xار ا���#�م
ت) أی���:  
Ali ist Schüler. Hany ist auch Schüler. 

  

4�م��! )von(  +�X#�ا� Q� �����#�:  
Kairo ist die Hauptstadt von Ägypten. 
Das ist die Tasche von Mona.  

  

 3-( Groß // Klein ) 
  

�7 ب'�ف آ��� 6( ا�# + ا-Xی 

ن�+  م��%:  
   .+ ب�ای+ ا�5�#– ١

Hier ist mein Bruder Ali . Er ist schick und brav. 
  ).ب�ون أداة / ب8داة (  ا%س�
ء – ٢

Der Lehrer // Ali // Kairo // ……. 
  . اPح��ام وم#'�
!" Sie ا����� – ٣

- Herr Adel , Sie sind schick . Ihre Frau ist sehr nett . 
- Wie geht's Ihnen , Frau Hoda? 
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4 –  ������� ��	)��:  
A) Wählen Sie aus:  

1. Hany und Ali ( fahren – fahrt – fahre ) nach Alex. 
2. Ich ( bin – ist – sind ) Schüler. 
3. Wir ( lernen – lernt – lernst ) Deutsch. 
4. Wohin ( fahren – fahrt – fahre ) Sie , Herr Ali ? 
5. Wo ( ist – seid – sind ) Frau Mona ? 
6. Ich ( komme – kommen – kommst ) aus Banha. 
7. Herr Ali ( arbeitet – arbeiten - arbeite ) in Alex. 
8. Wie ( heißt – heiße – heißen ) du ? 

9. Die Schüler ( wohnen – wohnt – wohne ) in Kairo. 
10. Kairo ( liege – liegt – liegen ) in Ägypten.  
 

B ) Ergänzen Sie:  
1. Hala ………….. aus Ägypten. 
2. Wir ………… Schüler. 
3. Ihr ………….. in Tanta. 
4. Nelly ………… Schülerin. 
5. Ich ……….. Ali. 
6. Wir ………… Deutsch. 
7. Kairo ………. die Hauptstadt von Ägypten. 
8. Die Schüler ………….. klug. 
9. Du ………… Ali. 
10. Die Kinder ………….. süß 
 

(��)�� /����	 
���  
com.yahoo@hegazynader        

  

 ������� ���� ����� �
��–���� �������   

 �!"�#���  ��$"���� %&"��� '�����  

forums/org.rsarabtranslato.www  

 

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor

1. fahren.
2. bin.
3. lernen.
4. fahren
5. ist
6. komme.
7. arbeitet.
8. hei?t
9. wohnen.
10. liegt.

1. kommt.
2. sind.
3. wohnt.
4. ist.
5. bin. (hei?e)
6. lernen.
7. ist.
8. sind.

9. bist.(hei?t)
10. sind 

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor
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Lektion 2 - a                          ا��رس ا�����- أ 
        :ا�����ي

  أداة ��� ا����ة  – ٣             .أداة ا����ة – ٢                .  أداة ا���رة -١
  

  .ا��واب1 – ٥)          .-�ل ا�+�* / ا�()�ر / أ&�م ا$#"�ع  ( – ٤  
  .ت��&5 - ٦
  
  ا��� ���� 

��داةا��� ��� أن أن ا��رس ا�ول  ذآ��� �� � ����:-  

  :�#اع ا�داةأن أو �
   أداة ��� ���ة– أداة ���ة           ج – أداة م�8.*                ب –أ 

   أداة إ��رة– أداة م=�>*      ; –د 
  ن وآ/� �1 ا�0%&/� .- ,�ح أداة ا�*(��) �'&%� ا$ �

  
  : أداة ا���رة–ب 

  . 9�� ج/���7 �6ت��40م �2,�رة �
   dies)    ا�=*&� ( ت;0� .- ا�داة  �
� 6?*�:  

Der Kuli  ------ dieser Kuli  ه�ا ا���� 
Das Buch ------ dieses Buch  ب
 ه�ا ا���

Die Tasche ------ diese Tasche   ه�� ا����
 

Die Kulis ----- diese Kulis  ه�� ا���م 

Die Bücher -----dieseBücher  ���ه�� ا� 

Die Tasche ----- diese Taschen ه�� ا���� 

 
 م�8.* إ��رة

Dieser 
Dieses 
Diese 
Diese 

 der  مAآ�
 das م��&�
B�Cم die 
D�E   die 

 
 

Der Mann --- ……. Mann        \\ Das Kind --- …… Kind 
Die Frau ---….. Frau           \\ Die Kinder --……. Kinder 

 

Dieser Mann ist so schick.  
Dieses Auto ist so schnell. 
Diese Hose ist so teuer. 
Diese Kinder sind so fleißig. 

- ��
�� ا��� ا���  .ه%
 ن#
ول ت�
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   أداة ا����ة-ج
-  F=8G�� H#Iأداة أم�م ا DJف " ���ة "ت�Aب� Mا�ـ"، وذ�".  
-  Qإ� H+R��T اH#I… " ، مB�C م��&�،مAآ� "تE U+ح. 
 

       ein F=8Gت H#Iا W"X:- د – ���ة��  . مAآ�– م
       einF=8Gت H#Iا W"X :- د – ���ة�� . م��&�– م
       eineF=8Gت H#Iا W"X :- د – ���ة�� . مB�C– م

  


��  :B.Z -:ا�
  

der Tisch ة�Y� م�Y�ة ein Tisch            ا��
das Kind  W�Zا�                         ein Kind W�[ 

die Stadt *� م�&�* eine Stadt                    ا���&
 

 

   -:Iح\  
١- H#]� ة���    ein -- --ا����&� =  ا��Aآ� :ت�(�بF أداة ا�
   .�>+` �F أداة �D�G اH#I ب�ون أداة D�E ا����ة - ٢

Die Stadt – Die Städte Das Kind – die Kinder Der Tisch – die Tische                  

Eine Stadt -- Städte Ein Kind – Kinder Ein Tisch – Tische 

  
  
   

  
  
  
  
  

- Ist das ein Kuli? – Ja, das ist ein Kuli. 
- Ist das ein Buch? – Ja, das ist ein Buch. 
- Ist das eine Tasche? – Ja, das ist eine Tasche. 
- Sind das Bücher? – Ja, das sind Bücher. 

 
  :ه �� روا�� 

http://www.sensagent.com/dictionnaires/de-ar/buch/ALEXMN/ 
http://www.dict.cc/ 
http://mutarjim.homestead.com/dictionaries.html 
http://www.lessan.de/web/all.jsp?term=hund 
http://odge.de/index.php?ebene=Suche&kw=hund 

  
 
 
 
 

  
  

  -: أداة ا����ة-ج

 ���ة��� 
ein 
ein 
eine 
--- 

 der  مAآ�
 das م��&�
B�Cم die 
D�E   die 
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    أداة ��� ا����ة-د
� ال���ة أ�م  -�   . ل��$#–" ا��� ال���ة  "–� �� أداة �
  . ح)5 +�4 ا���" 3آ�، �1ی/، .�-، +*�  ":��()� إل& -

Kein#��7� 89 ا���:  :�����د–���ة 3آ�–   . 
Kein#��7� 89 ا���:  : �����د–���ة �1ی/–   . 

Keine#��7� 89 ا���:  : �����د –���ة –-�.  .  
Keine#��7� 89 ا���:  :�� ���ة �– �*+ " -�.3آ�، �1ی/ ، ".  

 
  

der Tisch ة�Y� kein Tisch           م�Y�ة ein Tisch        ا��
das Kind  W�Zا�                   ein Kind W�[            kein Kind  

die Stadt *�*م�&� eine Stadt              ا���&            keine Stadt 
 

 

 
   :;ح� �

� ال���ة ل>��- ١� : �<=��# أداة �
  " Kein"=  ال*�1ی/ = ال*3آ� 
  ."Keine"= ال7*� = ال*.�- 

� �ـ �$�*� +*� ال���ة ل$4 ل# أداة ،  - ٢�   ."Keine"+*� ال���ة ی�
  

die Stadt – die Städte das Kind – die Kinder der Tisch – die Tische                                                      

eine Stadt -- Städte ein Kind – Kinder  ein Tisch – Tische 

keine Stadt – keine Städte kein Kind – keine Kinder kein Tisch – keineTische 

  
  

    ٣ -  
� ال���ة �C��د��  ."Keine"/ا الD �*7 ،اة ال���ةإل& أد "D 8E1�"K�& أداة �
  

 م�8.* ���ة ��� ���ة
kein 
kein 
keine 
keine 

ein 
ein 
eine 
--- 

 der  مAآ�
 das م��&�
B�Cم die 
D�E   die 

  
- Ist das ein Kuli? – Nein, das ist kein Kuli. 
- Ist das ein Buch? – Nein, das ist kein Buch. 
- Ist das eine Tasche? – Nein, das ist keine Tasche. 
- Sind das Bücher? – Nein, das sind keine Bücher. 
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Die Konjunktionen 1ا��واب  
   : آ=��ت ت+�a�م �=�ب1 ب>�E 5=�>5:ا��واب1

 : d& Iت� ب8�ه� ا��W8 م"���ة  - أ
sondern ، denn ، aber ، oder ، und 

 )    Wو -     أو  –    ��5 –     $ن  –ب    (  
- 
��   -:أ

- Ali ist klein. Er ist klug.  
- Ali ist klein, aber er ist klug.  
-  
- Mona kommt nicht. Sie ist krank.                
- Mona kommt nicht, denn sie ist krank.                
-  
- Er heiβt nicht Ali. Er heißt Hany. 
- Er heiβt nicht Ali, sondern er heißt Hany. 
- Er heiβt nicht Ali, sondern Hany. 

-  
- Ich heiβe Ali. Ich wohne in Tanta.     
- Ich heiβe Ali, und ich wohne in Tanta.     
- Wir sind Ali und Mona. 

-  

- Spielt ihr Tennis, oder geht ihr ins Kino?    
- Trinkst du Kaffee oder Tee? 

���  .- ت�آ%� ا�
 ا�01�ی  - أ��� ا�01�ی٢ ی567 ا��34 ر�� :ا����  : .- ا�

  :٣أو�١ ا�4
;� ا���ت%� ی:خ
• Ich fahre jetzt nach Alex. 

• Jetzt fahre ich nach Alex. 

• Nach Alex fahre ich Jetzt. 
 n,Die Woche)'&ع ا$

       der \   Samstag                   ا�+"`            
  Sonntag                    ا$ح�

5<�  Montag                   اIث
  Dienstag                 ا��[ث�ء
  Mittwoch                ا$رب�8ء
T<�aا�            Donnerstag  
*8�Gا�                    Freitag  

  :e,Der Monat   ا01/. - ب 
 

[ r / Januar – Februar – März – April – Mai – Juni – Juli – August –September – 

Oktober – November – Dezember ]   
  

  :Die Jahreszeiten 78&ل ا1س4� - ج
  

[r /Frühling – Sommer – Herbst – Winter ] 
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ن-ا����ی@ ا� – ٦J:  
A) Wählen Sie aus:  

1. Hier ist ( ein – eine – der ) Bluse . 
2. Das ist ( ein – eine – der ) Auto. 
3. ( Die – ein – eine ) Kulis hier sind gut. 
4. Ist das ( ein – eine – der ) Frau ? – Nein, das ist keine Frau. 
5. ( Der – Das – Die ) Schule ist groß. 
6. Hoda möchte ins Kino gehen, (und – aber – oder ) sie hat keine Zeit. 
7. Ich kaufe die Bluse (deshalb – aber – und ) die Jacke. 
8. Ich möchte Tee (aber – deshalb – oder ) Kaffee trinken. 
9. Heute ist Freitag . Morgen ist ( Samstag – Montag – Mittwoch ). 
10. Der 3. Monat ist ( Juni – März - August ). 
 

B) Ergänzen Sie  die Lücken! 

1. Ist das eine Bibliothek ? – Nein , das ist……….Bibliothek. 
2. Hier wohnt……….Frau aus England. 
3. Das ist……….Bleistift. 
4. Ist das eine Kamera ? - Nein, das ist ………Kamera. 
5. ……..ist das ? - Ein Copmuter. 
6. Soha möchte ein Kleid, ………… sie hat kein Geld. 
7. Lerne ich Deutsch………… Französisch ? – Ich finde Deutsch super. 
8. Gehst du ins Kino………… ins Theater? – Ins Kino. 
9. Ich wohne nicht in Alex,…………. In Kairo. 
10. Ich gehe nicht ins Kino , ………… ich habe kein Geld. 

  
  


زي/ ا�س�
ذ�  ن
در ح
com.yahoo@ynaderhegaz  

  

 

 ا�ل*��$F�$� ال�ال*)< ى ا�ول–دورة ��   
K$��>1*ال K$*+�>*�ل �  ال*7*� ال���

forums/org.arabtranslators.www  

  

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor

1.(eine).
2.( ein ).
3.( Die ).
4.(eine).
5.(Die ).
6.(aber).
7.(und ).
8.(oder ).
9.( Samstag ).
10. (M?rz).

1.( keine ).
2.eine.
3.( ein ).
4.( keine ).
5.( Was ).
6.( aber ).
7.( oder ).
8.( oder ).
9.( sondern ).
10.( denn ) 

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor
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Lektion 2 - a                          ا��رس ا�����- أ 
        :ا�����ي

���أداة  :ت��� ا�داة -١�  .  ا�()' ا�&�ي: ت��� ا��%�رع ا�#"�!– ٢                .  ا��
  .ت�,ی. - ٤                           ت��� ا�,وا�!  – ٣               

  
  ا��� ���� 

  
  -:ی�
	 ب�داةا��� ی�� أن أن �� �
	 ذآ��� �� �

  :��اع ا�داةوأن أ �
   أداة �(� ��,ة– أداة ��,ة           ج – أداة م),�1                ب –أ 

���      4 –د �   أداة إ�5رة– أداة م
  :وا6ن �&+�ض �داة ا,�4.�*)  ا2!�رة – �0/ ا,$.�ة – ا,$.�ة –ا,�+��* ( وآ$� )' ا�&%�$� م" !�ح أداة  �
  
  

Possessivartikel  ���� أداة ا��
 

  . ح�� ا�����ك���ی��و ا������ ح�� ا����� أداة���د  -
  . ه� أح� ا�,��+* ا�()'�� أو م� ی#�ب $#": ا����7 �

( ich, du, er, es, sie  // wir, ihr, sie. Sie ) 
 

( Ali,  der Schüler   //     Hoda, die Frau     //     es, das Kind  ) 
  

ich du er / es sie 

mein dein sein ihr 

 
��د ���ی� أداة ا������ ح�� ا�����ك -�.  
  )م6آ*، م��ی�، م4�3، ��0: (ه� أح� أ0#�س ا���: ا�����ك 
���ی�=  م6آ* أو م��ی�) أ : ( إذا آ�ن ا�����ك � <�,�  . �=داة ا������� 
)�,�> = م4�3 أو ��0 ) ب( :إذا آ�ن ا�����ك �eداة ا���(> ���. 
 

 

 die  ��=dieم>�;   dasم��ی�   derم:آ,  

ich 
du 

er\ es 
sie 

mein Kuli 
dein Kuli  
sein Kuli 
ihr Kuli  

mein Buch 
dein Buch 
sein Buch 
ihr Buch 

meine Tasche  
deine Tasche 
seine Tasche 
ihre Tasche 

meine Kulis  
deine Kulis 
seine Kulis 
ihre Kulis 
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�����           :        
ich  

- Ich bin Ali.  

- Das ist mein Lehrer.                           r. lehrer, - 
- Das ist mein Kind.                             s. kind,er 
- Das ist meine Tasche.                        e. Tasche,n 
- Das sind meine Taschen.  
 

 

Du  
 

 
- Hoda,  

- Hier ist dein Kuli.                          r. Kuli,s         
- Hier ist dein Buch.                         s. Buch," er   
- Hier ist deine Klasse.        e. Klasse, n    
- Hier sind deine Bücher. 
 

 

Er       

- Ali ist hier … 

- Hier ist sein Bruder.             r. Bruder,"          
- Hier ist sein Haus.                  s. Haus,"er      
- Hier ist seine Tasche.        
- Hier sind seine Brüder. 
 
 

 

Es       

- Das Kind ist süß. … 

- Hier ist sein Bruder.             r.Bruder,"          
- Hier ist sein Haus.                  s. Haus,"er      
- Hier ist seine Tasche.        
- Hier sind seine Brüder. 
 

�	 sie 

- Hoda ist hier. 

- Das ist ihr Mann.                     r. Mann,"er  
- Das ist ihr Auto.                      s. Auto,s  
- Das ist ihre Tasche.  
- Das sind ihre Kinder. 
 

  
������� �	
�� �� ������ ���� .  
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Wählen Sie das richtige Wort aus ! 

1. Wo ist Alis Buch ? –Hier ist ( mein – sein - dein ) Buch. 
2. Ist das Hodas Vater ? – Ja, ( ihr- ihre – mein ) Vater. 
3. Hier ist ( mein – seine - ihre ) Heft. 
4. Ali, wo ist ( deine – mein – sein ) Schule. 
5. Ist das Monas Mutter ? – Ja, ( deine-sein-ihre ) Mutter. 
 

Ergänzen Sie die Lücken! 
1. Ist das dein Buch? –Ja, das ist ………… Buch. 
2. Ist das ………… Freundin?- Ja, das ist meine Freundin. 
3. Ist das Hodas Freundin? –Ja das ist ………… Freundin. 
4. Ist das ………… Kuli? –Ja, mein Kuli.  
5. Ist das Magdis Vater?-Ja, das ist…..Vater 

 
 

  
  

  

  
  

  

  
  

  

  
  

  

  
  

  
  

  

  
  

  :روا�� ه���
http://www.sensagent.com/dictionnaires/de-ar/buch/ALEXMN/ 
http://www.dict.cc/ 
http://mutarjim.homestead.com/dictionaries.html 
http://www.lessan.de/web/all.jsp?term=hund 
http://odge.de/index.php?ebene=Suche&kw=hund 
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���  : ا�BCD ا�A�ى:?�

 

 � 890< �%�ی�ت ا,0+> ا,;+�:ی�.  
 @&ی�A0ی�Bت '$D ى�F,ا,0+> ا <Gول م" أ�  .� ا,�Jف ا,�&�Jك ا
 �L��;,ا Mث ه8ا ا,&@�� م'Jی: [ du / er, es, sie]  

  [a      ä   // e       i // e       ie ] :@��اتم" أم4P* ا,&
  

1) a              ä 
  

  )ی����  waschen  /faherenی@�>     ( :���ل
  

 fahren waschen 

Ich 
du 

er, es, sie 

wir, sie, Sie 
ihr 

fahre  
fährst 

fährt 

fahren 
fahrt  

wasche 
wäschst  

wäscht 

waschen 
wascht  

 

Z.B:   1- Ali fährt nach Alex. 
 2- Du fährst nach Deutschland. 
 3- Ich wasche das Auto. 
 4- Du wäschst das Auto.  
 

2) e           i  
  )ی&J'ث  geben / sprechenی+RS     ( :م�ً?

 sprechen Geben 

Ich 
du 

er, es, sie 

wir, sie, Sie 
ihr 

spreche 
sprichst 

spricht 

sprechen 
sprecht 

gebe 
gibst 

gibt 

geben 
gebt 

 

Z.B:   1- Ali spricht Deutsch. 
2- Du gibst Ali das Buch. 
 

3) e            ie 

  )ی�Fأ sehen  /lesenی�ى  (   :م�?
 lesen Sehen 

Ich 
du 

er, es, sie 

wir, sie, Sie 
ihr 

lese  
liest 

liest 

lesen 
lest 

Sehe 
siehst 

sieht 

sehen 
seht  

 

Z.B:   1- Du liest das Buch.        
 2- Er sieht Mona. 

  .�Hص� ذات ت�DریC �رس ا�&�دم ���Aول أ1)�ل  ا�-
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Wählen Sie das richtige Wort aus ! 

1. Sali (lese-liest-lest) ein Buch. 
2.  (Lese-Liest-Lest) ihr zu Hause?-Ja,wir(lesen-lese-liest)viel. 
3. Nader (spreche-spricht-sprecht) gut Deutsch. 
4. Nahed und ich (fahre-fliegen-sind) nach Kassel. 
5. Kamal (fahre-fährt-ist) nach Kairo. 

 

Die Konjunktionen !ا�,وا�  
���.:ا�,وا�!�= .�� !�,�   -: آ���ت ت"�I�م �

��:روا�! J ت)�  - أ�Kن �1 ا��� )  س#J :)  P یMت� �(�ه� ا�()' م#�5,ة-: J تHM: م
 

  -: یC� F�I�ه� ا�BCD م�Kش*ة-: �Iخ6 م��ن FG ا����E-:روا�! ت)�  - ب
 Danach, dann, deshalb, außerdem 

                                      ) ��6� �Gض�M��  ،    ��6�   ،  �?      ذ�� �C�   ، (  
- �� :أم�
   

1- Ich spiele, dann schlafe ich.            
2- Wir essen, danach gehen wir ins Kino.  
3- Ali hört gern Musik, außerdem spielt er Geige. 
4- Ich habe Zeit, deshalb gehe ich ins Kino.  

. 

�ت���:  

  
  :ا,0+>/ ا,0B* / ا,��ر وا,���ور / �.�ن ��W/ ا,Vم�ن وا,/  أداة ا,�nicht  ( /0$,: *�.4( ت�&U'م  -

- Ali ist nicht mein Bruder \ hier \ in Kairo \ fleißig. 
- Adel kommt nicht. 
- Mona fährt heute nicht. 

-  ������“auch”������� ����� :  
- Ich bin Schüler. Ali ist auch Schüler. 
- Hany wohnt in Kairo . Hoda wohnt auch in Kairo. 

-  ������“noch”" ��	� �":  
- Ich bin noch Schüler. 
-   Ali ist noch Schüler . 

  
  
  
  
  

  :ا,�'ر�*
http://www.languageguide.org/im/school/de/ 
 

========================= 
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�ت�  
( Arabisch – Englisch – Französisch – Griechisch – Italienisch – Deutsch – 

Polnisch – Portugiesisch – Spanisch – Türkisch  )   
==========  

  و����
Arzt / Ärztin 

Lehrer / Lehrerin 

Student / Studentin 

Schüler // Schülerin 
Kellner // Kellnerin 


� ���� ؟ه� ��  

 

  :ا�.)0ی% – 4
A) Wählen Sie aus:  

1- Ist das Hodas Haus ?- Nein, nicht ( seine-ihr- mein )Haus. 

2- Hany, wo ist ( sein – dein- ihr ) Vater? 

3- Hoda, ist das ( dein- deine – ihre ) Schwester. 

4- Wo ist Alis Telefon? –Hier ist ( dein- sein -ihre ) Telefon. 

5- Das ist ( mein- meine - deine ) Garten. 

6- Hoda möchte ins Kino gehen, ( sondern – aber – denn ) sie hat kein Geld. 

7- Gehst du ins Kino,(und–oder–denn)bleibst du zu Haus ? 

8- Ich esse Kabab, ( denn – dann – oder ) trinke ich Cola. 

9- Ali kommt aus Tanta, ( aber – denn – oder ) er wohnt in Kairo. 

10- Wir lesen, ( denn, deshalb,und ) wir schreiben Deutsch. 

11- Der Lehrer (spricht-sprechen-sprecht)sehr gut Deutsch. 

12- Maged (wohnt-fahre-kommen)in Kairo. 

13- Sie (heiße-heißt- heißen) Heba. 

14- (Bist-Sind-Seid) ihr Schüler ? –Ja . 

15- (Kommt-Ist-Wohnt)Herr Osama Lehrer ?-Nein. 
 

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor

1.(ihr ).
2.(dein )
3.(deine)
4.(sein).
5.( mein ).
6.(aber).
7.( oder)
8.(dann).
9.(aber ).
10.(und ).
11.(spricht ).
12.(wohnt ).
13.(hei?t ).
14.(Seid).
15.(Ist).

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor
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B) Ergänzen Sie  die Lücken! 

1- Wo ist ………Kamera?-Hier ist meine Kamera. 

2- Ist das dein Freund? –Ja,………Freund. 

3- Das ist Hoda, und das ist  ………Freundin. 

4- Wie heißt du ?-………Name ist Adel. 

5- Wohin fliegt Manals Mutter? -………Mutter fliegt nach Deutschland. 

6- Wir sind Ali ………. Mona. 

7- Heißt du Hany  ………. Adel. 

8- Ich wohne nicht in Alex, ………. in Tanta. 

9- Emad  ………… nach Alex. 

10- Sandra und Beata ………… in Kassel. 

11- Marry  ………… aus Bonn. 

12- Wir wohnen in Kairo.  ……… ihr auch dort? 

13- ………… Sie Deutsch? – Ja. 

14- Kassel ………… in Deutschland .( liegen �&ت) 
15- Kommt ………… aus Deutschland ? – Nein, wir sind aus Ägypten. 
 

 

  ن�در ��Mزي/ :5.�ذا
com.yahoo@hegazynader 

  

 ���   ا����ى ا<ول–دورة ����C ا���N ا<���
R�G**R��0 ا������ F�*Cا� ��Eا��  

rumsfo/org.arabtranslators.www  

 

1. (deine)
2.( mein ).
3.( ihre )
4.( Mein ).
5.( Ihre )
6.( und ).
7.( oder ) 
8.( sondern ).
9. ( f?hrt ).
10.( wohnen / sind ).
11. ( kommt / ist ).
12.( Wohnt )
13.( Sprechen ).
14.( liegt ).
15.( ihr ).

For Evaluation Only.
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Lektion 3 - a                          رس ا����� - أ�ا� 

        :ا����ي
  .س$ال ا����� ا*س�)'�م��:  ا�%$ال –٢                .  )ب ( ا������ أداة : ت��� ا�داة -١

٣ – ,�-  .ت�1ی/  -٤-                          .ا��
  

  اداة : ا������� 
  

  

Possessivartikel  أ����داة ا��  
 

  . ح�� ا����!ك���ی���و ا������ ح�� ا����� أداة����د  -
  . ه! أح� ا�-��,+ ا�*()�� أو م� ی$!ب %$#: ا����2 �

( ich, du, er, es, sie  // wir, ihr, sie. Sie ) 
 

( Ali,  der Schüler   //     Hoda, die Frau     //     es, das Kind  ) 
  

ich Du er / es wir ihr sie,sie pl Sie 

mein dein sein unser euer ihr Ihr 

 
  .����د ���ی� أداة ا������ ح�� ا����!ك -
ك �  )م7آ+، م��ی�، م5�4، ��1: (ه! أح� أ1$�س ا���: ا���
  . �<داة ا������� �-�= ���ی�=  م7آ+ أو م��ی�) أ : ( إذا آ�ن ا����!ك �
داة ا������(e) �-�== م5�4 أو ��1 ) ب( :إذا آ�ن ا����!ك � . 
 

 

 die  ��7dieمdas   �6$م��ی�   derم5آ1  

ich 
du 

er\ es 
sie 
Wir  
Ihr 
sie 
Sie 

mein Kuli 
dein Kuli  
sein Kuli 
ihr Kuli  

unser Kuli 
euer Kuli 
ihr Kuli 
Ihr Kuli 

mein Buch 
dein Buch 
sein Buch 
ihr Buch 

unser Buch 
euer Buch 
ihr Buch 
Ihr Buch 

meine Tasche  
deine Tasche 
seine Tasche 
ihre Tasche 

unsere Tasche 
eure Tasche 
ihre Tasche  
Ihre Tasche  

meine Kulis  
deine Kulis 
seine Kulis 
ihre Kulis 

unsere Kulis 
eure Kulis 
ihre Kulis 
Ihre Kulis 

            

  

��� ����  	
� ������� : )wir\ ihr \ sie pl \ Sie groß(   
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�
���                 :  
 

Wir 

* Das ist unser Vater.                  r. Vater  
* Das ist ……. Haus.                  S. Haus,"er 
* Das ist …..… Schule.               e. Schule, n  
* Das sind unsere Taschen. 

ihr 

����
�: ����� ��	
� ��	� �������� �� (euer) ��� ���� ���� � (e)��� � ���� (r). (euer --- eure)   
        

- Kinder, das ist euer Lehrer. 

- Kinder, das ist euer Haus. 

- Kinder, das ist eure Klasse. 

- Kinder, das sind eure Klassen. 
. 

sie (PI) 

Die Schüler sind sehr nett.  

- Hier ist ihr Lehrer. 

- Hier ist ihr Buch. 

- Hier ist ihre Klasse. 

- Hier sind ihre Bücher. 
 

Sie (Groß) 

Herr Ali,  

- Hier ist Ihr Kuli. 

- Hier ist Ihr Buch. 

- Hier ist Ihre Tasche. 

- Hier sind Ihre Bücher. 
  Groß ی��� دا���)  ا����امSie( �ـ �   ا�
�	� ا����:  ������

 ً( Ihr, Ihr, Ihre, Ihre)  

��ص ������	�    :  
  . ��!��� %�$ ا����	�(von)ی#�"!م ��ف ا��� ) أ ( 

 Das Buch von Mona ist hier. 

  . ا����	�(s)ی��* اس�"!ام ) ب(

 Hier ist Vaters Jacke.  
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  ا�%$ال 
���� ��6:�ن م/ ا�س8 �7  :ی

  .)هB(�5ال ی@�أ ���?BC ) ب  (.�5ال ی@�أ ����� ا��?��م��) أ(

  .ل ا����� ا���?��م�� �5ا:أو�

  : ا����� ا���?��م�� ��Fل %E م�C!م� م��دة )١
  ?Wo) م��ن(أیWann? /   E) وHI(  م�G : م�;

  . �(��ر ا����� ا���?��م�� ا��$��@� ��NOء ا�7ى ��Fل %$# )٢
٣(  Eل %$# مF�� ء ا�7ىNO7ف ا���ا��5ال���1  .  
٤( G�T���1 ا��5ال آ� ��+� :-  

           ? GI��      م��  ا����O         ا�?�%B       ا�?BC       آ��� ا���?
٥(  

 ���1Wا��5ال وا GX +,��-ا� +�Y� Zح��Tآ�G:  
du / Sie   ------ ich                               ihr / Sie ------ wir 

dein / Ihr----- mein                            euer / Ihr-------unser 
   : أم]��

A ) Ali fährt nach Alex. 
- Wer fährt nach Alex ? 
- Wohin fährt Ali? 

  

  آ���ت اس�)'�م��
Wer ist das ? – Ali.  Eش(\ ( م       (wer  
Was ist das ? – ein Buch.  ش�^( م� (was 
Wo wohnt Ali ? – in Alex.  Eأیwo 
Wohin fliegst du ? – nach Bonn  Eأی Gإ�wohin 
Woher kommst du ? – Aus Alex.  Eأی Eمwoher 
Warum kommt Ali nicht ? – er ist krank  ذا���warum 
Wie heißt du? – Ali. 
Wie ist dein Name?- Ali. 
Wie ist Kairo? – Modern. 
Wie findest du Mona?-schön. 
Wie geht’s dir? – Danke. gut. 
Wie ist das Wetter? - Sehr heiß )ح�ر   (  
Wie ist deine Telefonnummer 

  wieآ�= 

Wie alt bist du ? – 13 Jahrealt.  +�% آ�wie alt  
Wie lange bleibst du in Alex ? – 3 Wochen.  م� ا���ةwie lange  
Wann kommt Ali ? – Um 3 Uhr.  Gم�wann 

 

  :  ��Cه�� ا��� ث� ا�?BC_یWie viele / Was für  �F :  اه�م 7ً�
1) Wie viele?         د�آ@ :  
� Wie viele Brüder hast du ?  - Ich habe 4 Brüder. 
2) Was für?         ع  م� 6
� Was für ein Tisch ist das. - Das ist ein Schreibtisch. 
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  Die Uhrzeitا������ 

  

  
  
      -:آ������ل �
 ا�����  -أ 

A - Wie viel Uhr ist es ?    b- Wie spät ist es ?  آ# ا����� ؟ 
   -:�'(أ ا����� +*()'&%
-ب
  
  

Offizell                           inoffizell 
 

Es ist sieben Uhr ( genau ) 7: 00 Es ist sieben Uhr ( genau ) 
Es ist fünf nach sieben. 7: 05 Es ist sieben Uhr fünf  
Es ist zehn nach sieben. 7: 10 Es ist sieben Uhr zehn 
Es ist fünfzehn nach sieben. 7: 15 Es ist sieben Uhr fünfzehn 
Es ist zwanzig nach sieben. 7: 20 Es ist sieben Uhr zwanzig 
Es ist fünf vor halb acht. 7: 25 Es ist sieben Uhr fünfundzwanzig 
Es ist halb acht. 7: 30 Es ist sieben Uhr dreißig 
Es ist fünf nach halb acht. 7: 35 Es ist sieben Uhr fünfunddreißig 
Es ist zwanzig vor acht. 7: 40 Es ist sieben Uhr vierzig 
Es ist fünfzehn vor acht. 7: 45 Es ist sieben Uhr fünfundvierzig 
Es ist zehn vor acht. 7: 50 Es ist sieben Uhr fünfzig 
Es ist fünf vor acht. 7: 55 Es ist sieben Uhr fünfundfünfzig 

  :آ�23ت 
Genau 89ط��+ 
e. Uhr.en ���; 
halb <9 
viertel=+ر  
Vor  @8A /Cإ  
Nach  و /HI+  
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 نإ =�U2ا �')(U@ V;و �+(�Iا ��2ITا 
� RS+ا ( :آ�23ت ه�OC �P&%�ز هLا ا�K&�2ى 
  .) تOHو
  

Nomen 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……… 

e. Adresse 
e. Antwort 
e. Ärztin 
e. Familie 
e. Frage 
e. Frau  
e. Gitarre 
e. Kellnerin 
e. Lehrerin 
e. Minute 
e. Nummer 
e. Person 
e. Sprache  
e. Stadt  
e. Zahl 
e. Zeit 
e. Zigarette 
e. Hose 
e. Katze 
e. Bluse 
e. Musik 
e. Nacht 
e. Uhr 
e. Kunst 

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……… 

s. Beispiel 
s. Bild 
s. Foto 
s. Jahr 
s. Kind 
s. Land 
s. Jahr 
s. Radio 
s. Sofa 
s. Telefon 
s. Wort 
s. Mädchen 
s. Heft 
s. Buch 
s. Hemd 
s. Lied 
s. Ende 
s. Meer 
s. Geld  
s. Hobby 
s. Stadion 
s. Fest  
s. Rudern 
s. Baby  

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

r. Abend 
r. Arzt 
r. Beruf  
r. Computer 
r. Fahrer 
r. Flug  
r. Flughafen 
r. Freund  
r. Herr  
r. Kaffee 
r. Kurs 
r. Mann  
r. Moment  
r. Morgen 
r. Nachname 
r. Vorname  
r. Name  
r. Pass 
r. Tag  
r. Taxifahrer 
r. Tee 
r. Text 
r. Tourist 
r. Zettel 

  

Verben 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 

……………………. 

lieben 
sagen 
schreiben 
spielen 
sprechen 
suchen 
wohnen 
finden 
bilden 
bleiben 
glauben 
meinen 
reisen 

……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 

antworten 
arbeiten 
dauern 
fliegen 
fragen 
heißen 
hören 
sein 
kennen 
kommen 
leben 
lernen 
lesen 
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4 – ���  :ال��
A) Wählen Sie aus:  
 

1. Kinder, wo sind ( ihre – eure – euer ) Bücher? 
2. Wir sind Schüler. ( Unser – Unsere – Eure ) Schule ist groß. 
3. Herr Ali, wo ist ( dein – Ihr – Ihre ) Auto. 
4. Die Schüler sind Fleißig. ( Ihr – Ihre – ihr ) Lehrer sind nett. 
5. Wie ist (dein – deien – ihr ) Name? – Ali.  
6. ( Wie – Was – Wo )spät ist es ? – Es ist 6 Uhr . 
7. (Wer-Wo-Wie)alt ist Dina?-14 Jahre. 
8. ( Wie-Woher- Wer) ist das?-Khaled. 
9. Wie (alt- ist-lange)bleibst du in Kassel?-2 Jahre. 
10. (Wo-Wohin-Wie)fliegst du?-Nach London. 
 

B) Ergänzen Sie  die Lücken! 
 

1. Wir sind Schüler. ………….. Lehrer ist nett. 
2. Wo ist ………….. Auto, Frau Mona ? 
3. Die Frauen sind schick. ………… Kleider sind teuer. 
4. Ali ist Arzt. ……… Frau ist Lehrerin. 
5. Heba und du seid fleißig. ………. Familie ist groß. 
6. . ……….heißt dein Onkel?-Murad. 
7. ……….wohnst du?-In Nasr-City. 
8. ……….dauert der Film?-2 Stunden . 
9. ……….wohnt Wael ?- In Nasr-City. 
10. ……….kommt ihr ?-Aus England. 

  ن�در ح@�زي/ ا-#��ذ
com.yahoo@hegazynader 

  

 ������   ا����!ى اول–دورة ����C ا���Y ا
E�X+ا���� E��1+���� _�+Cا� ��Oا��  
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1. eure
2. Unsere.
3. Ihr.
4. Ihre.
5.dein. 
6.Wie .
7.Wie.
8.Wer
9. lange.
10. Wohin.

1. Unser.
2. Ihr
3. Ihre.
4. Seine
5. Eure.
6.Wie.
7.Wo.
8.Wie lange .
9.Wo.
10.Woher

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor
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Lektion 3 - b                          رس ا����� - ب�ا� 

        :ا����ي
  .ا����ل !': ب:  ا���&ت ا$#"ا!� -2                          .)ه� ( ا����  س�ال : ث����: ا���ال-1

  .ت�"ی0  -4                . /. ت"آ�+ ا�*�( – 3
  

  ا���ال ا�5ى ی3�أ !�����
  :	����� -أ

م ا���� �
	 ا����� -1��.  

�م �� ����� -2� �� ����. 

? ---- �
��� ا��   ا����----- ا����� ----- ��
• Hany kommt aus Kairo. 
• Kommt Hany aus Kairo? 

  

� �����)  	
 +	��� (����� �
� � :  

�� ���� ���	:  
- Ist das Ali?  

������:   

�������: (Ja)����� ������� :   
-Ja, das ist Ali.  

 �!��: (Nein)�"��� ������� :   
-Nein, das ist nicht Ali.  

�� ��� ���	:  

-Ist das nicht Ali?  

������:   

  �������: (doch)����� ������� :   
-Doch, das ist Ali.  

 �!��: (Nein)�"��� ������� :  
-Nein, das ist nicht Ali.  

  
  ��  ا���ال ا�����  ا���ال ا��

 aj doch  اث��ت
 nein nein  ن��

ون  "  nein" ��'� ا&%$ام - :"! �"nicht  " ا�-,ال �� ��%���� �0�1ن ا/ج��وذ�2 :  
• Nein, er kommt aus Alex. 
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����	  
• Kommt Ali jetzt?  
• Ja, ………………. 
• Nein,……………….. 

*** 
• Fährt Hoda nicht nach Alex? 
• …….., sie fährt dort. 
• ……, sie fährt nicht nach Alex. 
 

������ ����� ��  

� ا�$���5-أ��
� ا�$2���5 �8�0 ا���� ر�6 :ا���9� ا� :  

  :3أو�1<خ> ا����� ا�%�ت�: 
• Ich fahre jetzt nach Kassel. 
• Jetzt fahre ich nach Kassel. 
• Nach kassel fahre ich jetzt. 

  


� ا"&%�@����-ب�� :ا�
1-A���@�%&ا A�
  :)2( ا���� ر�6 :ت5أ �'

-Wohin fährt Ali im Sommer? 
2-��  :ا�)�'! ا&س �$�م"! ا� � 	��أ ب���

- Fährt Ali nach Kairo? 

  ��آ� أن
  (Nein…….Kein / keine) أداة ��� ا���ة  ���� ا��� ا���ة 	�����ام-

- Ist das ein Mann? – Nein, das ist kein Mann.  
- Hast du ein Buch? – Nein, ich habe kein Buch.  
- Hat Mona eine Tasche? – Nein, sie hat keine Tasche.  
- Haben Sie Kinder? – Nein, ich habe keine Kinder.  

  
 78�Nicht  

   :� ���( nicht );:���م * 
1-  >?�@Aا��� ا� / �B@ا��� ا� / �C�D8� ا�AE8</ ا�BA8� ا�AF:  

 Z.B: Ist das die Tasche? – Nein, das ist nicht die Tasche.  
 - Ist das Ali? – Nein, das ist nicht Ali / Ali nicht. 
 - Ist das Mona? – Nein, das ist nicht sie. / sie nicht. 
 - Ist das dein Kuli? – Nein, das ist nicht mein Kuli.  

   : LOP ا��C< و	@� ا��@M; � nichtL;:ا��@�C /L< ا�-2 
- Ist Ali fleißig? – Nein, er ist nicht fleißig.   
- Arbeitest du? - Nein, ich arbeite nicht.  

�ن/ X�ف ا��UVن  -2Aا� :  
- Fährst du heute? – Nein, nicht heute.  
-Ist Ali hier? –Nein, er ist nicht hier.  
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   Der Akkusativا�����ل �

  
   : إ^�اه�?�ا��� أن �`cF �	� إa�ا	8< `_� ^��ت  �- أ:;\آ� أن -أ

1- La�? ) N.(                2- ه	ل `@�UAK.  
                          3- L	�P ) ور�iU((D.)              4 -  >?�FإG.  
   : cF`� �U��a ا��� ?� إ^�اي ه\q ا�ح��ت ;�8o� اnداة– ب
L اnداة^��< ا� -_ـt �u8? �8o�� � La��.  

  
  :Ak.ا�����ل �

    :ه` 8Ba cv� �Uه ا��@L :ا��A@`ل 	ه  -
  
   :�M;� ا��� �U@`ً� 	ه 	@� -
  .)*�45 ا)'�&ل '3 ا�12" ا)��&0/"// ا�%- �,%&ج *���ل � (:ا)'�&ل ا��%�د#" -1

  .) >/� *%�دي sein:89 ا���7 ( 
  .Es gibt :ا:A@?ح -2
  :.AKا��8o�ات ا��� ;ح�ث �xداة ?� ^��< ا�ـ  -
  

  

  ) ا�A\آ� /ا��A�د(داة ا��� أ?8o�; zv�  :�اه�م _
  

  

 >?�@Aداة ا�nاAK.  
  

  .den �لا�� ا��A�د ا�A\آ� إ�� 8o�; zv?der� اnداة  -
>B|Uأ:   

  >?�@Aأداة ا�AK.  
  .�UAK.  La�?N@`ل 
-Der Kuli ist billig. Ali kauft den Kuli.  Den Der  
-Das Buch ist gut. Ich kaufe das Buch. Das Das 
-Die Bluse ist schick. Ich möchte die Bluse. Die Die 
-Die Kulis sind gut. Wir kaufen die Kulis. Die Die 

  
  

  .AKداة ا���ة  أ-2
  

-  �8o�; zv?(ein) د��Aآ� إ�� /  �لا�� ا�\Aا�(einen):   
>B|Uأ:   

 .Akأداة ا���ة -2   
  .�UAk.   La�?N@`ل    
     - Ali hat einen Bruder. einen ein 
     - Mona liest ein Buch ein ein 
     - Hoda braucht eine Tasche. eine eine 
     - Adel kauft Bücher. ---- ---- 
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  .AKأداة ��� ا���ة -3
  

 * zv?; �8o�(kein) د��Aآ� إ�� /  �لا�� ا�\Aا�(keinen):   
>B|Uأ:  

  .AKأداة ��� ا���ة -3     
  .�UAK.   La�?N@`ل      
    - Ich brauche keinen Kuli. Keinen Kein 
    - Ich möchte kein Buch.    Kein Kein 
    - Ali kauft keine Hose. Keine Keine 
    - Mona liest keine Bücher. keine keine 
  
���A;:  

1-Ich habe ( ein – keinen – die ) Buch.  
2-Ali sieht (einen – keine – der ) Mann.  
3-Brauchst du (den – eine - kein) Kuli.  
 

  

4- >8BAأداة ا�AK. 
-   >?�F�	 ، �آ\Aد ا���A8< �لا�� ا�BA8� أداة ا�o�; zv?(en)داةx� :   

  U: deinen            dein  / meinen              mein|لاً
cA_  ���U  ح���U  �آ\U     

meine meine mein meinen  ich  
deine deine dein deinen du 
seine seine sein seinen er  
seine seine sein seinen es 
ihre ihre ihr ihren  sie 
unsere unsere unser unseren  wir 
eure eure euer euren ihr 
ihre ihre ihr ihren sie (pl) 
Ihre Ihre Ihr Ihren Sie 

8< ا���ص 	��8AE� ا�BU>X:�C�Dح`BA8� ا�AF  )  أ���Ihr (  
                                  �v��(e) >?�Fإ ��a (en / e )  

euer   eure   /   euren 

"2E*أ:   
        - Ich besuche meinen Onkel.  
         - Ich brauche deinen Kuli. 
         - Ich kaufe dein Auto.  
         - Ich sehe deine Tasche.  
         - Ich mache meine Aufgaben.  
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 >8C�Dا� ���AEا�AK.   
  : 	ه���AE� ا��U cv; �U��a >8C�D@`�أ�8o�; �E� ا •
  

 >8C�Dا� ���AEا�AK.  
Sie  sie sie es er ihr Wir du  ich  La�?N 
Sie sie sie es ihn euch uns dich mich   ل`@�UAk 

>B|Uأ:  
 
 

-Der Kuli ist gut. Ich kaufe ihn. 
-Kaufst du das Buch? –Ja, ich kaufe es. 
-Hast du die Tasche? –Ja, ich habe sie. 
-Kauft ihr die Bücher? –Ja, wir kaufen sie. 
-Hörst du mich? -Ja, ich höre dich.  
-Besucht Ali euch?-Ja, er besucht uns.  
-Besuchen Sie mich? -Ja, ich besuche Sie, Herr Hany.  
-Ali ist krank. Ich besuche……………… 
-Mona ist hier. Ich sehe…………………. 
-Mona und Ali kommen heute nicht. Ich besuche …….. 
-Der Mantel ist schick. Ich kaufe ……… 
 

Es gibt  �_`� + Ak. 
   :.q�AK ا��� ?� ^��<  	 �;M� �_`� ��@A	es gibt@ا�صلاح  -

>B|Uأ:   
- Was gibt es hier? 
         - Es gibt hier einen Kuli.  
- Gibt es hier einen Mann?  
         - Nein, es gibt hier keinen Mann.  

 
AK ا�ـ �a ا�:�ال 

   :ا�Uذ/  �U (was) �U ، وا���La أ�8tء 	ـ M:� (wer)ل �a ا���La أ��tص 	ـ :;\آ� أن -
  �Uذا/  �U (was)أ�8tء 	ـ  ، وا��A@`ل  �U(wen)أ��tص 	ـ   : M:� AKل �a ا��A@`ل 	ه -

    أ��tص  أ�8tء
Was? Wer? La�?  
Was? Wen? ل`@�U  

>B|Uأ:  
1-Ali besucht den Freund.  
-Wen besucht Ali?  
2-Ich brauche das Buch.  
-Was brauchst du?  
 

>X`حBU:   >ABآ(Herr)`ل ?� ا�ـ  ;�حAK.  إ�� (Herrn):  
Mona fragt Herrn Ali 
  



====================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================        

���� / / / /����	 
�������	 
�������	 
�������	 
���   hegazynader@yahoo.com 

 ������� ���� ����� �
�� ������� ���� ����� �
�� ������� ���� ����� �
�� ������� ���� ����� �
��–––– ���� �������  ���� �������  ���� �������  ���� �������  // // // // �!"�#���  ��$"���� %&"��� '����� �!"�#���  ��$"���� %&"��� '����� �!"�#���  ��$"���� %&"��� '����� �!"�#���  ��$"���� %&"��� '�����        

umsfor/org.arabtranslators.www 

 
�^�: ِ�B��;و >��@�U >8��A�nا >oBأ?@�ل ا� ��@U AK. :   

����  schreiben  ����  haben   	�
�  analysieren  
 sehen  ��ى���  hören م�����  benutzen 
����  spielen ى����  kaufen  ور��  besuchen  

�ث��  sprechen أ���  lesen ����  bilden 
	�
�  tragen 	���  machen ج��
�  brauchen 
 
��  suchen د"�  möchten  �#$��  buchstabieren 
���  zahlen  %���  öffnen 	���  ergänzen 

 zeigen '�(�  schließen �#�  finden  ���ض
  

Nomen 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

e.Angestellte 
e. Anmeldung 
e. Auskunft 
e. Firma 
e. Kollegin 
e. Lampe 
e. Methode 
e. Milch 
e. Religion 
e. Seite 
e. Situation 
e. Speisekarte 
e. Straße 
e. Suppe 
e. Tasse 
e. Tür 
e. Woche 
e. Wohnung 

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

 

s. Alter 
s. Auto 
s. Ei 
s. Eis 
s. Formular 
s. Geburtsjahr 
s. Haus 
s. Lied 
s. Wasser 
s. Paar 
s. Stück 
s. Würstchen 
s. Zimmer 
s. Zentrum 
 

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

 

r. Anfang 
r. Apfelsaft 
r. Besuch 
r. Buchstabe 
r. Dank 
r. Fehler 
r. Fernseher 
r. Geburtsort 
r. Kuchen 
r. Mantel 
r. Kurs 
r. Monat  
r. Nachbar  
r. Nachmittag 
r. Salat 
r. Zucker  
 

  
  
  
  

Verben 
……………………. 
……………………. 

……………………. 
……………………. 
……………………. 

……………….. 

glauben 
klingeln 
nehmen 
trinken 
wissen 
wiederholen 

……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 

begrüßen 
bestellen 
buchstabieren 
essen 
geben 
gehen 
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  :ا� ���� – 4
A) Wählen Sie aus:  
1) Mona kauft ( der – den – ein ) Mantel. 
2) Ich besuche ( mein – meinen – meine ) Onkel. 
3) ( Wer – Was – Wen ) ist das?- Ali. 
4) Wir haben heute ( kein – keinen – keine ) Schule. 
5) Mona hat ( eine – keinen – ein ) Hund. 
6) ( Wer – Wen – Was ) besucht ihr? 
7) ( Wer – Wen – Was ) besucht euch? 
8) Ist das dein Onkel?- Ja, das ist ( er – ihn- es) 
9) Spielt ihr ( der – den – das ) Dialog? – ( Ja – Nein – Doch ), wir spielen ihn. 
10) Hast du (kein – keinen – keine ) Tasche?- ( Ja – Nein – Doch ), ich habe 
keine. 

B) Ergänzen Sie  die Lücken! 
1. ……… fragst du?- Meine Mutter. 
2. Wie ……….. du das Wetter? – Prima. 
3. ………….ist dein Lieblingsautor?-Taha Hussein. 
4. Amgad,schreib bitte………. Wort an die Tafel! 
5. Ali hat ……….Brieffreund in London. 
6. Alia ……………gern Musik. 
7. ………………Uhr ist es?- 10 Uhr. 
8. Mein Onkel ist krank. Ich besuche………. 
9. Verstehst du mich?-Ja, ich verstehe   …….. 
10. Was zeigt das Foto? - ……….zeigt den Kairo-Turm 
 

  ن�در 2)�زي/ ا6س �ذ
com.yahoo@hegazynader 

  

   ال���"ى ا-ول–دورة ت��*/ ال�)( ا-ل��ن*( 
4*5��
  ال�#� ال��ب7 ل����ج�*4 ال�
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For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor

1. den.
2.meinen.
3.Wer.
4. keine.
5.keinen.
6.Wen
7. Wer
8. er
9. den/  Ja.
10. keine/ Nein.

1.Wen.
2. findest.
3.Wer.
4. das
5. einen.
6. h?rt.
7.Wieviel.
8. ihn.
9. dich.
10. Es.

For Evaluation Only.
Copyright (c) by Foxit Software Company, 2004
Edited by Foxit PDF Editor
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Lektion 4 - a                          رس ا��ا�� - أ�ا� 

        :ا����ي
  . )möchten( ���  ا�-2).                           haben( ا����  -1

�����  -4.                ا��� – 3.  
 

 ����haben  
haben  ا���� ��	
haben�� :  

1  - ����� 	��� 
  :آ� �
- Ich habe ein Buch. 
- Ali hat ein Haus. 

  :أ��اد ا���ة -  2
- Ich habe einen Bruder und eine Schwester. 
- Wir haben eine Tante. 

   :ا���اض -  3
- Ali hat “ Fieber, Kopfschmerzen, Grippe..” 


ت دون ذآ� ا�داة -  4���   :&%$ ا���
ء �" !
 � ا
- Ali hat “ Arbeit, Zeit, Durst, Hunger, Glück, Pech, Geld… “ 

habe 
hast 
hat 
haben 
habt 

ich 
du 
er.es.sie 
wir.sie.Sie 
ihr 

  
   :�'آ� 

  :��آ! ) ��� ا���� ا�����ي ( �� ا�����ل �� ا���آ�  /  ����ل أداة ا�
	 ا����د
der---- den    /// ein ---- einen 

• Wir lesen den Text. 

• Ihr kauft den Kuli. 

• Ich habe einen Bruder. 

• Ali liest einen Text. 
 

Wählen Sie das richtige Wort aus! 
1. Frau Salwa ( haben – hast – hat ) drei Kinder. 
2. Herr Ramy,(hat – haben - habt ) Sie Zahnschmerzen? - Ja. 
3. Manal und Ahmed ( hat – habt – haben ) eine Villa in Alex. 
4. Ich ( hat – habe – haben ) Durst. 
5. Meine Mutter ( hat – habt – habe ) Fieber. 
 
Ergänzen Sie die Sätze! 
1. Kamals Bruder heiβt Samy. Er ……… viele Freunde  
2. Meine Freundin Ola ist krank. Sie ……… Grippe. 
3. Heba ……… eine Katze zu Haus. 
4. Ich ……… Kopfschmerzen. 
5. Herr Ali, ………Sie heute Zeit ? – Ja. 
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   ��*(   �möchten)د 
  

  

möchten  - ام $!ص و�'�&% $!ص�*�
  :ه�ا ا���� �� ا
 �� ا���$�&möchten.-, ا�  	و&��4 �32-2 و&'�ف ر/ ، � 678 ا��!.


� �� :9!&2 ا�2-�3 �� !
 .) ا��'�ر( ا���� ا;
möchte 
möchtest 
möchte 
möchten 
möchtet 

ich 
du 
er.es.sie 
wir.sie.Sie 
ihr 

  
  möchten  ................................     �-,ر 

  
  :أ<=-2

• Ich fliege nach Deutschland. 

• Ich möchte nach Deutschland fliegen. 
 

• Fliegt ihr nach Alex ? 

• Möchtet ihr nach Alex fliegen? 
 

• Wohin fährst du ? 

• Wohin möchtest du fahren? 
  

/!0:  
1 - �  : ����دC �� ا�2-�3 ��ون <'�ر " A�&  "möchten@ أن &��4 ا���

• Ich möchte Tee. 
2 – �  : &��ل<��ٍ� " möchten" ا���

der--------- den    \\    ein ------- einen   
• Ich möchte einen Tee. 

• Ali möchte einen Kuli kaufen. 

• Mona möchte den Text schreiben. 

	����:  
Wählen Sie das richtige Wort aus! 
1- Mein Vater ( möchte – möchtet – möchten ) ein Auto kaufen. 
2- Herr Adel ( möchte – möchten – möchtest ) ein Buch lesen. 
3- Wer ( möchte – möchtet – möchten ) nach Assuan fahren?– Ahmed und Ali. 
4- ( Möchtest – Möchtet – Möchten ) ihr Deutsch lernen ? – Ja. 
5- Wir (möchte – möchtet – möchten ) nach Alex. fahren. 
 
Ergänzen Sie die Sätze! 
1- Noha ……….. Spanisch lernen. 
2- Mein Onkel ……….. in Deutschland arbeiten. 
3- Ich ……….. gern in den Klub gehen. 
4- Frau Heba ……….. gern gut Deutsch sprechen. 
5- Meine Mutter ……….. gern viele Kinder haben. 
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Der Imperativ ����   
 

���� 	
���� ����� �� ���� ���� (Du / ihr / Sie).  

���: �� )Sie(  
 �� ����� �	
�� ���Sie������ ���� �� �.  

Bsp.   Sie kommen heute                Kommen Sie heute ! 
Sie fahren nach Kassel                Fahren Sie nach Kassel ! 
Sie lesen Deutsch                   Lesen Sie Deutsch ! 

�����: �� )ihr(  
� �� ����� �	
�� ��� ihr ��� �� �ihr.  

Bsp. Ihr kommt heute                Kommt heute ! 
        Ihr fahrt heute                   Fahrt heute !  
        Ihr lest Deutsch                  Lest Deutsch! 

����: �� )du(  
-  �� ����� �	
�� ���du ��� �� �)du ( ��� ��� ��� �� �)t/st(.  

- !�� "��#�� ��	$��% ��&!  )a ���� ä ( '�� ��� )"(   

-  '� �� !���� ��	$��(d/t/n) ��� )e(.  
Bsp.  – Du Kommst heute        Komm heute ! 
 - Du liest Deutsch           Lies Deutsch ! 

- Du fährst nach Bonn         Fahr nach Bonn ! 
 - Du bildest Sätze               Bilde Sätze !  
 - Du arbeitest hier               Arbeite hier ! 
 - Du öffnest das Buch          Öffne das Buch ! 

�ً�� ����     ا    ه م �)* �+��)! (,-.�/ �01�2 ��, �.  

  

������  
  

1- Herr Ali, (lies, lesen, lese) Sie Deutsch ! 
2- Meine Kinder,(komm, kommt, kommen) hier! 
3- (Spielt – Spielen – Spiel) zu zweit ! 
4- (Arbeit, Arbeiten, Arbeite) schnell, Ali ! 
5- Schüler,(schreib, schreibst, schreibt) den Text ! 
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�����ز ه�ا ا�����ى آ���ت ه�� �� ا�!�� إن : ( "
ا',+ *( ا���)� ا��#'� و%!� $#

  ).و�-ت 
  

Adjektive 

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

……... 

unfreundlich 
verheiratet 
weiblich 
wunderbar 
international 
geschieden 

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

……... 

klein 
langsam 
laut 
ledig 
männlich 
neu 

……... 
……... 
……... 
……... 
……... 
……... 

groß 
gut 
höflich 
richtig 
deutlich 
hübsch 

  
  
  
  

andere Wörter / Ausdrücke 

……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 

……………………. 

viel 
von 
wenig 
also 
gern 
gleich 
jemand 
links 
natürlich 
nur 
oben 
rechts 
unten 
vielleicht 
wirklich 
zweimal 
nicht 
noch einmal 
oder 
schon 
sehr 
seit 

……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 
……………………. 

alle 
als 
auch 
auf Englisch 
auf Wiedersehen 
aus 
bei 
bitte 
da 
danke 
für 
hallo 
heute  
hier 
immer 
in 
ja 
jetzt 
man 
mit 
nach 
nein 
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  :ا ���8	 – 4
A) Wählen Sie aus:  
1. ( Habe – Hast – Hat ) du meine Kamera ? – Nein. 
2. ( Habt – Habe – Hat ) ihr die Deutschbücher ? – Ja. 
3. Familie Omar ( haben – hat – ist ) drei Töchter. 
4. Magdi ( ist – ein – hat ) Glück. 
5. Wann ( habt – hast – ist ) du Zeit ? – Heute. 
6. ( Möchtet – Möchten – Möchte ) Sie, ins Theater gehen? –Ja 
7. Frau Amira ( möchtet – möchte – möchten )ein Buch lesen. 
8. Mein Vater möchte nach Berlin ( fliege – fliegt – fliegen ). 
9. Hany und ich (möchte – möchten – möchtet ) Deutsch lernen. 
10. Eman möchte ein Buch ( liest – kaufen – schreibe ).  
11. ( Hört – Hören - Hör) jetzt alle noch einmal den Dialog ! 
12. (Erklär – Erklären - Erklärt) Sie es noch einmal, Frau Azza! 
13. Hani und Tamer,( hängt – hänge - hängen) eure Hemde in den Schrank ! 
14. (Spreche – Sprich – Sprechen Sie ) nicht so schnell, Omar! 
15. (Stehe – Stehen Sie – Steht ) jetzt gleich auf, Kinder ! 
 

B) Ergänzen Sie  die Lücken! 
1. Mona  ……… viel Geld. 
2. Amr ……… Hunger. 
3. Ahmed ………  3 Brüder. 
4. Sali und Noha ………  ein Zimmer. 
5. Nader ……….. nicht gern nach Alex. fahren.  
6. Frau Petra ……….. gern Ägypten besuchen. 
7. ……….. ihr ins Theater gehen ? – Ja. 
8. Was ……….. du gern trinken ? – Tee. 
9. Was ……….. ihr essen ? – Bananen. 
10. Zeinab, ……….. bitte den Text!( lesen) 
11. Amgad, ………..die Frage schnell! ( beantworten) 
12. Hani und Wael, ………..mal hier ! ( kommen) 
 


زي/ ا��8
ذO! در
9  
com.yahoo@hegazynader 
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1.Hast.
2.Habt.
3.hat.
4.hat.
5. hast.
6.M?chten
7.m?chte.
8.fliegen .
9.m?chten.
10.( kaufen). 
11. H?rt!
12.Erkl?ren!
13. h?ngt!
14(Sprich)!
15(Steht ) !

1. hat.
2. hat.
3. hat.
4. haben.
5. m?chte. 
6. m?chte.
7.M?chtet.
8. m?chtest.
9. m?chtet.
10. lies
11. beantworte
12. kommt
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Edited by Foxit PDF Editor
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Lektion 4 - b                          رس ا��ا�� - ب�ا� 

        :ا����ي
��وف ��-٢                          . ا���اد ا��������-١ .  

٣-  !���.  
 

1 -Die Ordinalzahlen اد ا���������� ا
  


	�� ا���ء	 ��   .	����م ���ل 
� �� ا���د ������� �� �.  

  .دا	�	()' &�� ا%$# وأ

�ة� ا�+

)�( �� ���	
� )� ���� �( ���� )te(���
� ����� ��� .  

���:��
�  !�"#��  $%"&��  ��"#�� .  
  

  . إ�� ا���د ا/ste(��5( �3�4 ) ....  ---- ٢٠( ا/�اد �� )ب(
  

�/ر?�م &<(ار> �+;::78%& �@�	
  . ���A ا���د ا��
  

20. zwanzigste 
21. einundzwanzigste 
22. zweiundzwanzigste 
. 
. 
30. dreißigste 
. 
. 

1. erste 
2. zweite 
3. dritte 
4. vierte 
5. fünfte 
6. sechste 
7. siebte 
8. achte 
9. neunte 
10. zehnte 
. 
. 
19. neunzehnte 

  

  
  :أ����

• Das zweite Zimmer ist groß. 

• Der erste Schüler ist klug. 

• Heute ist der dreiundzwanzigste November. 
������:  

@�	
8
ف ا�<
 �ا���د ا�� ��& )am \ im( �� 3�4� )n(دة�Cز .  
Meine Wohnung ist im zweiten Stock. 
Am fünften Februar fahren wir nach Alex. 
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Wähle das richtige Wort aus ! 
1. Das (vier – vierte- vierzehn) Zimmer ist groß. 
2. Die (drei – dritte – dreizehn) Schülerin heißt Hoda. 

 
  - 2- ��وف ��

 
 

In – Im – In der 
  

 �	EC8 

ف ا�<)in ( �F�G&"�I " أ &ـ�@C الK$ :&�Lإ �I)Wo:(  
  

  in  )أ(
  ): ا�+�رات–&�ون أداة "  ��ن–&Mد "( -

- Wo ist Ali ? – In Kassel, In Deutschland, In Europa. 
  

  : Im )ب(
- )���ء أدا	G$أ: der \ das:(  

- Wo ist Mona ? – Im Garten, Im Bad, Im Zimmer. 
  

  In der )ج(
- ) ���ء أدا	G$أdieR�K� ( :   

- Wo ist Hany ? – In der Klasse.\ In der Schule. 
 

 
1. Hoda wohnt (in – im – in der) Naserstraße. 
3. Ich wohne (in – im – in der) Erdgeschoss. 
4. Mona wohnt (in – im – in der) 3. Stock. 

Am – Im – Um 
  

� ا���وف ���� ���� ���ه آ�
� ز���� �ـ ** �  : و�*( ��) ا'&%�ام #ص Wann! �ل �� ه
  

� – um:�� :���	
� � ���� :  
Wann kommt Ali ? – Um 6 Uhr. 

 '% "(�	 ��)&�� �*���Um wieviel Uhr:+	"& ,� �- :  

- Um wieviel Uhr fährst du ? – Um 9 Uhr. 
٢ – Am:�# $�%� : ) آ��0 \ ا��'ر!/ \ ا�!'م \أ�+اء ا�()'ر Wochenende(  

Wann kommt Mona ? – [ am Abend \ Am 2/10/2004  
                                       \ Am Freitag \ Am Wochenende ] 

٣ – im:$2 : ر  : Jahr ا�7(� \ ا�56ل \ �%�$ #� ا�3)
Wann kommt Nada ? – [ Im Mai \ Im Sommer  
                                     \ Im 2004 \ Im Jahr 2005 ]. 



====================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================================        

���� / / / /����	 
�������	 
�������	 
�������	 
���   hegazynader@yahoo.com 

 ������� ���� ����� �
�� ������� ���� ����� �
�� ������� ���� ����� �
�� ������� ���� ����� �
��–––– ���� �������  ���� �������  ���� �������  ���� �������  // // // // �!"�#���  ��$"���� %&"��� '����� �!"�#���  ��$"���� %&"��� '����� �!"�#���  ��$"���� %&"��� '����� �!"�#���  ��$"���� %&"��� '�����        

forums/org.arabtranslators.www 

           892$0! '# :6�  :ا
 

In der Nacht �� �- ���   //    In der Woche .�%&
� �-  //   In den Ferien    /0"12� �-            

In 10 Minuten      �-�345"6�     //              In 3 Stunden  �-78"	"&  

 
 
 

  :ا��#�!  – ٣
A) Wählen Sie aus:  
1. ( Am – Im – Um ) Freitag besuche ich meine Tante. 
2. Wir wohnen im ( dritte – dritten – zweite ) Stock. 
3. Der ( erste – zweiten – dritten ) Mann ist nett. 
4. ( In – In der – Im ) Nacht sclafen wir viel. 
5. ( In – Im – In den ) Ferien fahren wir nach Bonn. 
  

B) Ergänzen Sie  die Lücken! 
1. ……. 6 Uhr gehe ich in die Schule. 
2. Der Zug kommt ….. 3 Minuten an. 
3. ….. Mai fahren wir nach Kassel. 
4. Wir gehen ….. Wochenende ins Kino. 
5. …….. kommt Hoda ? – Um 8 Uhr. 
 

�ذ�*�زي/ اD� در�'  
com.yahoo@hegazynader 

  

 ��!
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 &5ى ا-ول–دورة ����/ ا��.� ا-�
6
�7�ا��&�
� ا��
8�&
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1.Um.
2. in.
3.Im.
4. am.
5.Wann.

1. Am.
2.dritten
3. erste.
4.In der.
5.In den.
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